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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D. SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
A e
Ref: Expediente No, 11179296 AL
Solicitud de Patente a nombre de Fecha: 2012-03.30 15:26:16  Dep. 2020 DIR NUEVASCR

! Eve: 378 FASENACIONAL!
AGIOS PHARMACEUTICALS, INC. [, W Ehneon ' Hlo

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad AGIOS PHARMACEUTICALS, INC,, solicitante de la patente de
la referencia, en respuesta al oficio No. 04048 notificado por fijacién en lista el dia
13 de Marzo de 2012, atentamente me permito presentar:

1. Declaraciones bajo la regla 4.17 del PCT donde consta la cesién del derecho a
la patente otorgada por los inventores a favor de mi mandante.

2. Documento de poder junto con el Certificado de Existencia y Representacion
Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccion del inglés al espafiol.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

DILIA MARIA\RODRIGUEZ D'ALEMAN
C.C. 41.654.882 §e Bogota.

T.P. 20824 CS] /



’ : PCT/US2010/040486
SheetNo. .. B ...

Box No, VIII (i) DECLARATION: ENTITLEMENT TO CLAIM PRIORITY

The declaration must conform to the standardized wording provided for in Section 213; see Notes to Boxes Nos. VIII, VIII (i) to (v} (in general)
and the specific Notes to Box No.VIII (iii). If this Box is not used, this sheet should not be included in the request.

Declaration as to the applicant’s entitlement, as at the international filing date, to claim the priority of the earlier application specified
below, where the applicant is not the applicant who filed the earlier application or where the applicant’s name has changed since the
filing of the earlier application (Rules 4.17(iii) and 51bis.1(a)(iii)):

in relation to this international application,
AGIOS PHARMACEUTICALS, INC. is entitled to claim priority of earlier
application No. 61/221430 and and application No. 61/292360 by virtue of the following:

an assignment from Jeffrey O. SAUNDERS and Francesco G. SALITURO to
AGIOS PHARMACEUTICALS, INC. dated February 17, 2010;

an assignment from Jeffrey O. SAUNDERS, Francesco G. SALITURO and Shungi YAN to
AGIOS PHARMACEUTICALS, INC. dated January 6, 2010.

D This declaration is continued on the following sheet, “Continuation of Box No. VIII (iii)”".

Form PCT/RO/101 (declaration sheet (iii)) (January 2010) See Notes to the request form
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Box No. VIII (ii) DECLARATION: ENTITLEMENT TO APPLY FOR AND BE GRANTED A PATENT

The declaration must conform to the standardized wording provided for in Section 21 2; see Notes to Boxes Nos. VIII, VIII (i) to (v) (in general)
and the specific Notes to Box No.VIII (ii). If this Box is not used, this sheet should not be included in the request.

Declaration as to the applicant’s entitiement, as at the international filing date, to apply for and be granted a patent (Rules 4.17(ii)
and 51bis. 1(a)(ii)), in a case where the declaration under Rule 4.17(iv) is not appropriate:

in relation to this international application,
AGIOS PHARMACEUTICALS, INC. is entitled to apply for and be granted
a patent by virtue of the following:

an assignment from Jeffrey O. SAUNDERS and Francesco G. SALITURO to
AGIOS PHARMACEUTICALS, INC. dated February 17, 2010;

an assignment from Jeffrey O. SAUNDERS, Francesco G. SALITURO and Shunqi YAN to
AGIOS PHARMACEUTICALS, INC. dated January 6, 2010.

D This declaration is continued on the following sheet, “Continuation of Box No, VIII (i)™

Form PCT/RO/101 (dec]aréﬁon sheet (ii)) (January 2010) See Notes to the request form
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The State of Maryland

Office of the Secretary of State

®©

Apostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America
This public document

has been signed by Robert P. Duckworth

acting in the capacity of Clerk of the Circuit Court for Anne Arundel County

bears the seal/stamp of the Circuit Court for Anne Arundel County

Certified

~at Annapolis, Maryland

the 18th day of January, 2012

by The Secretary of State of Maryland

No. 298363

10.  Signature
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aI:ﬁJat tl)t ature of Beborah Campbell is true and covvect.

116366

State of Maryland Anne A undel County, Sct J, w \\

I, RoBerT P. DUCKWORTH, Clerk of the Circuit Court for Anne Arundel County,
Maryland, a court of record do hereby certlfy that Ahmad Mlskl,,was a, \
commissioned/ appomted and’qual;ﬁed NotarysPubl‘I‘c' commencmg On the, Sth ‘day of

May, 2009.

A \‘1

E s x \ \X\ L ,.~ i = v , s ﬁ; ‘i ;
In TestlmonymWhereof I have hereunto setvmyﬁhand and affjxed the
seaLof the court this 18th day of J; anuary, B0T2. 7 5 -,

Robert P Buckworth, Clerk f& / s ‘1; /(
Clrcult Count for Anne Arundel County 'Maryland
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Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogot4 Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: infoeclarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de
y en actual cumplilﬁiento de su objeto social, con domicilio en

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadan-
fa No. 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 con domicilio en Bogota,
Colombia, para que actuando en su orden en nombre del (de la) otorgan-
te le (la) representen ante cualquier entidad, autoridad y/o persona,
especialmente ante las del orden Administrativo, Contencioso Adminis-
trativo, Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro en lo
referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus removaciones, prérrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
ylo licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicidn, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacién, cancelaci6n administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccién de secretos
industriales y demdas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
4rbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesion,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

Firm? /

POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned

legal representative(s) of
;j 103 ﬂe{maceo‘k cq(s, TIne.

an organigation existing under the laws of
and in present execution of its business activity, domiciled at

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogotd, and tp. 20824
residing in Bogot4 Colombia, to act in the order of their appointment in behalf
of grantor before any entity, authority and/or natural or juridical person,
specially before those Administrative, Administrative-Contentious, Judicial,
arbitration courts, and/or any other, in all matters concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, ‘reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) I (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

Granted and signed at

78
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CERTIFICADO NOTARIAL
(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
Alos dias del mes de de
, €l Notario que suscribe DA FE de que:
I.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado
: firmé de su puiio

y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (a la) otorgante y que este (a) esta legalmente capacitado
para el otorgamiento.
3. El otorgante ha firmado el referido documento en su cardcter
de
de la persona juridica

4. La citada persona juridica con sede en
estd  legalmente

constituida, que tiene actualmente

existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado este
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que
esta es legitima y que estd facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos.

Notario Piblico

NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Pablico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
INDIVIDUO)
Alos dias del mes de de

, el Notario que suscribe DA FE de que:

1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmé en su presencia
el documento que antecede, conoce al otorgante y que este esta
legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Publico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Pablico.

Para todos los demids paises el Sefior Consul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de la existencia legal de lIa sociedad, 2) de que esta ejerce actual-
mente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan
el poder estin facultadas para hacerlo, dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

~of legal age and domiciled at

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)

This ¥R day of So:\,oa/rv‘ , 2612

the undersigned Notary CERTIFIES that:

P
L 0
(name of the person who signs the power of attorey)
of legal age and domiciled
ind < & les"“‘l oOL4RL set his hand on

the foregoing document.

2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.

3. The grantor has executed the foregoing document in his capacity

of Ct % ,OQF‘ILM

of the juridical person gﬁ %ms Qb{gl;&g (eu\’lm\si J\'\C

4. The mentioned juridical person with place of business
in CAMPUDSS , P, YSA

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attorney is granted are within the scope of its corporate
purposes.

5. The grantor has in f act the referred  quality and that his/her
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power

of attorney.

6. I have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documentse:-

which for such puppose were exhibited to me.
Notary Public

Y Com mudsion exagres § 1112018
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the
INDIVIDUALS)

-

applicant is an

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consul or before who it is granted
must issue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,
2) that the corporate purposes are actually being accomplished , 3) that
the person or persons who grant this Power of Attorney are empowered
to do it. The Consul will certify also that the documents evidencing those
circumstances were egaibited to him.

LEGALIZATION JBY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY

APOSTILLE. .
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Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete
oficial segiin resolucién No. 0369 de 1995 del Ministerio de Justicia, del
documento legalizado mediante la APOSTILLA No. 298363 de 18 de enero de
2012 expedida en Estados Unidos de América (Maryland) correspondiente a un
documento de poder y una certificacién notarial de existencia y representacion
de la sociedad AGIOS PHARMCEUTICALS, INC., domiciliada en Cambridge,

Massachusetts, Estados Unidos de América.

Documento de poder: Firmado el 6 de enero de 2012 por firma ilegible en

inglés con idéntico texto en espafiol diligenciado en la columna izquierda del
documento, por lo que no se hace necesaria su traduccion.

Certificado_Notarial:
Este dia 6 de enero de 2012, el suscrito notario CERTIFICA que:

1. John Duncan Higgons, mayor de edad y domiciliado en 21 College Rd,

Wellesley, Massachusetts 02482, Estados Unidos firmé el documento anterior.
2. El otorgante es conocido personalmente por él y él/ella tiene capacidad

legal para ejecutar el documento.
3. El otorgante ha ejecutado el documento anterior en su capacidad de

Directo Operativo de la persona juridica Agios Pharmaceuticals, Inc.
4. La mencionada persona juridica con sede en Cambridge, Massachusetts,

Estados Unidos, estd debidamente constituida, tiene existencia legal vigente y
los propésitos para los cuales se otorga el poder de abogado estan dentro

del &mbito de sus objetivos corporativos.

(Nota del traductor: Fl resto del documento se encuentra con idéntico texto
en la parte izquierda del documento en idioma espafiol, razon por la cual no

se hace su traduccion).

Documento legalizado mediante firma ilegible, notario pablico, mi comision

termina el 9/7/2018

KKK KKKKKKKKKK
e A Todos Aquellos a los Que los Presentes Lleguen
§§ Basado en informacién disponible
® m Legalizacién de los Estados Unidos
rfo". 8 Autentica que la firma de
Ei E John Duncan Higgons
oSN Notarizada por
: =
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Lisa Cormier
Es verdadera y correcta
Firmado: Deborah Campbell, Firma Autorizada

En este dia 18 de enero de 2012, yo J. Ahmad Miski, notario publico,
Condado de Anne Arundel, Estado de Maryland por medio del presente
certifico bajo el juramento de mi Oficio y Sello que la firma de Deborah

Campbell es verdadera y correcta.

Para uso por la Corte del Circuito del Condado de Anne Arundel, Estado de

Maryland
116366

Estado de Maryland, Condado de Anne Arundel

Yo, Robert P. Duckworth, Escribano de la Corte del Circuito del Condado de
Anne Arundel, Maryland, una corte de registro, por medio del presente certifico
que Ahmad Miski era un notario publico comisionado, designado y calificado

empezando el dia 5 de mayo de 2009.

En testimonio de lo cual, he puesto mi firma y fijado el sello de la corte este
dia 18 de enero de 2012

Firmado: Robert P. Duckworth, Escribano
Corte del Circuito para el Condado de Anne Arundel, Maryland
Sello de la Corte de Circuito para el Condado de Anne Arundel, Maryland

KKK R KKK KK KK KKK

Escudo
Estado de Maryland
Oficina del Secretario de Estado

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento piblico
2. Ha sido firmado por Robert P. Duckworth
3. actuando en su capacidad de. Escribano de la Corte del Circuito por el

Condado de Anne Arundel
4. lleva el sello/estampilla de Corte del Circuito por effCondado de Anne

Arundel
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Certificado
en Anapolis, Maryland
el 18 de enero de 2012
por e Secretario del Estado de Maryland
No. 298363
Sello: Sello de la Oficina del Secretario de Estado de Maryland
. Firma: Firmado por el Secretario de Estado




\
REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: ESCOBAR URIBE JIMENA
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At:- A1)
El: 3/27/2012 12:15:13 PM
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION )
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMDZB121513867

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 298363

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Namero de hojas: 3
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100126209201342

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electronico que se encuentra en ia siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/ledmrlizaciones




